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I'any3b 3HaHB,

HajimenyBanus . XapaKTepucTHKAa HABYAJIbHOI
. HANPSAM IATOTOBKH, )
MOKA3HUKIB e ] AUCHUILIIHH
OCBITHIN CTyIiHb
HopmarusHa

Jdenna ¢popma HaBUaHHSA
Pik naBuannsa 3 (2018-2019)

03
: . Cemectp: 5-uit, 6-uit
I'ymanitapHi Hayku
KinbkicTs JlaGoparopHi: HEMae
TOJMH/KPEIUTIB 035 — dinonoris

300 roz. / 10 kpenuTis «Mosa i niteparypa | HIpakTuuni: 72 rog. (V cemectp),

62 ron. (VI cemectp)

(aHrmificHKa)»

Camocriiina pooora: 148ron.
78 rox. (V cemectp),
70 rox. (VI cemectp)

AHrTiicEKa MOBa

IH/3: nemac bakaasp
Kouncyabramii 18 ron.

®opma koHTpOJIO: 3K (V
cemectp), ex3ameH (VI cemectp)

2. AHOTAULISA KYPCY:

Kutno y ®panmii, Tunu Ta Ha3Bu OyauHKIB y Dpanilii, alTepHaTUBHI BUIM JKUTIA,
OymuHok ™moei wmpii. Di3munuii Ta MopanpHHMIA moptper. Ommc apyra, BiIOMEX
ocobucrocteir. « Lafétedesvoisins »y @paniii. @paHily3n ouMMa IHIIWX JIFOJIEH
(HarioHaTBPHOCTEMN), CTEpeoTUNH TPo (PpaHIly3iB, CMOCIO KUTTSI CydyacHHX (paHIly3iB.
CyuacHuil ctaH po3BUTKY (hpaHITy3bKHX MacMenia, cydacHa mepionuka Opaniiii, oCHOBHI
TeneBi3iiHl Ta pamiokaHanu. Ocpita ®paHiiii, BiAMIHHOCTI (paHIly3bKOi Ta YKpaiHCHKOT
OCBITHIX cucTeMm, mporpama Epacmyc: mpuHmmmu ii QyHKIIOHYBaHHS, CTaXKyBaHHS Ta
pobora y ®panmi. Jlo3Buuts ¢panmy3iB, ToJIOBHI (paHIy3bKi KiHO- Ta KYJIBTYpHI
dbectuBami, meperisag Ta OOTOBOPEHHS MOMyIsIpHUX (paHiy3pkux (inbmiB. OcoOIMBOCTI
pO3BUTKY Typusmy y Dpaniii, ymroOneHi Michs BiIMOYMHKY (paHIly3iB Ta 1HO3EMHUX
TypucTiB. [paMaTu4Hi TeMH: MUHYII YacH AIMCHOTO CIOCO0Y, YaCOBI MapKepH, HArOJIOIICHI
oco00B1 3aliMCHHWKM, BKa3iBHI 3alilMEHHHWKH, BIJIHOCHI 3aliMEHHUKH, TPUCBIHHI
3aliMEHHUKH, PiJl IMEHHUKIB Ta 1HII TEMH.

3. KOMIIETEHIIII
Jlo KiHIISI HABYAHHS CTYICHTH OYyTh KOMIICTCHTHUMH Y TAKUX MUTAHHSIX:
- 0COOIMBOCTI MOHOJIOTIYHOTO Ta J1ajJOriYHOI0 MOBJICHHS;



- JEKCUYHHUNA BOKaOylsip 3 TEMH, SKa BHMBYAETHCS Ta IMOJANbIIE HOro 3acTOCyBaHHS B
YCHOMY Ta MMUCEMHOMY MOBJICHHI;

- BOJIOAIHHS T'PaMaTHYHUMH HaBUUKAMU;

- pO3yMiHHS aBTEHTHYHHX (hPAHITy3bKUX TEKCTIB CEPEIHBOI CKIIaTHOCTI,

- CHpPUNHATTA Ha CIyX 3allpPONOHOBAHUX ayJIio- Ta BiJleoMarepialis;

- cyyacHi JekcukorpadiuHi Jxepena GhpaHIly3bKoi MOBH;

- (hoHETHYHI OCOOIMBOCTI Cy4acHOi (hpaHIly3bKOi MOBH;

4. IHOOPMAIINHUIA OBCST HABYAJIBHOI JUCIUILITHUA

3micToBuii MoayJb 1. Coté cuisine

Tema 1. Initiative anti-gaspillage.

Comprendre un article sur le gaspillage alimentaire. Exprimer son accord, son
approbation. Réfléchir a des initiatives contre le gaspillage.

Tema 2. On dine ou?
Se renseigner sur le menu. Le restaurant: les lieux ou on mange, au menu, la cuisson
de la viande, les spécialités gastronomiques. Découvrir des restaurants originaux.

Tema 3. La cuisine des saveurs.

Regarder le vidéo sur la cuisine au restaurant. Comprendre le texte «Adresse en or ou
piége a touristes?». Production écrite: écrire un commentaire sur un forum pour donner son
avis sur un restaurant. Grammaire: adverbe en -ment.

3micToBuii MoayJib 2. Consommer autrement

Tema 4. Bouger, manger, se loger... sans posséder

Compréhension écrite. Lire et comprendre le texte sur la consommation collaborative.
Trouver dans le texte les verbes pour la définir. Production orale: préférez-vous acheter,
louer ou partager certains objets?

Tema 5. En ligne, tout est possible.
Ecouter la conversation téléphonique. Comprendre une annonce sur Internet. Savoir
répondre a une annonce. La formation du Conditionnel présent.

Tema 6. Une rue, une boite, des échanges.

Lire un article sur les boites d’échanges. Exprimer un souhait, un accord. Production
¢crite: écrire un avis sur la page Facebook du projet sur des boites d’échanges quels objets
on peut y trouver, quels objets vous souhaitez déposer.

3micToBuii MoayJb 3. On part en voyage?

Tema 7.De Québec aux chutes du Niagara

Comprendre un dépliant touristique. Décrire la photo. Compréhension orale.
Comprendre une conversation téléphonique. Réserver un sé¢jour. Production orale. Réserver
une chambre a 1’hotel dans un pays francophone.Passé composé et I’imparfait dans le récit.

Tema 8. Le tourisme en France




Compréhension audiovisuelle. Comprendre une émission de télévision. Présenter une
région de la France. Compréhension écrite. Lire le texte «Raconte-moi ta ville».Production
écrite. Faire le top 3 des lieux touristiques de son pays et les présenter dans un court article.

3microBuii moay.as 4. La France vue par ...

Tema 9. Ils sont fous ces Frangais !

La mentalit¢ des Frangais. La fagon de vie des Francais. Les opinons positives et
négatives des autres sur les Francais. Les pronoms relatifs ou et dont. Découvrir des
stéréotypes. Parlez de votre pays, des vos habitants, des conditions de vie etc. Les types de
blagues des Francais. Les pronoms démonstratifs. La vision du film « Bienvtnue chez les
Ch’tis ».

Tema 10. Paris — province : le match

Travailler I’article « Paris — province, ou vit-on le mieux en France ? ». Le hit-parad
des meilleures villes francaises. Le superlatif. Imaginez une enquéte sur les villes de votre
pays : activités culturelles, niveau de vie, transport, tourisme, climat ... La mise en relief.
Ecouter et comprendre 1’enregistrement de 1’interview. Lieux de vie idéale.

3micToBuii MoayJb 5. Médiamania

Tema 11. Faites passer 1’info !

Les modes de communication, les types de message. Les pronoms interrogatifs. Les
exercices de phonétique. Parler des blogs. Intervenir dans la blogosphére. Vos blogs
favorits. Rédigez le texte de votre page d’accueil. Les pronoms possessifs.

Tema 12. A la une

Comprendre les titres de presse. Les types de médias en France. Les principaux
quotidiens nationaux en France. Vous participez au débat « Presse écrite : les quotidiens
vont-ils disparaitre ? ». Les genres des noms. Savoir donner son opinion sur les émissions
de télévision. Les principales chaines de télévision francaises. Lesquelles préférez-vous et
pourquoi ?.Rédigez un message sur le forum de TV5 Monde.

3microBuii Moay.ab 6. Instants loisirs
Tema 13. Ciné, cinéma

Présenter un réalisateur, un film. Parler du cinéma: des genres préférés, des
comédiens, des réalisateur, des films préférés etc. Savoir présenter un film, les festivals de
cinéma. Savoir exprimer les appréciations sur les film. La place de 1’adverbe.

Tema 14. Tourisme pour tous !

Rédigez un article « La France, premicre destination touristique du monde ». Parlez du
tourisme vert et randonnée en France et dans votre pays. Imaginez une affiche pour votre
manifestation culturelle. Parlez de vos préférences touristiques. Le gérondif.

CTpykTypa HAaBYAJIbHOI JUCUUIIIHI

I cemecTp



Hazeu Kinbkic
3MICTOBMX | Th F'OXUH
MOJYJIIB i
TeM
Yeboro y TOMY YMCJTi
Bceboro | Jlek. | Ilpakrt. | Jladopar. | Cam. poO. Komnc.
1 2 3 4 5 6 7
3microBuii moaysb 1. Coté cuisine
Tema 1. Initiative anti- 28 - 12 - 9 1
gaspillage
Tema 2. On dine ou? 29 - 12 - 11 1
Tema 3.La cuisine des 29 - 12 - 9 1
saveurs
Pa3zom 3a 3micmosum 86 - 36 - 29 3
mooynem 1
3microBuii MmoxyJnb 2. Consommer autrement
Tema 4. Bouger, 29 - 12 - 10 1
manger, se loger...
sans posséder
Tema 5. En ligne, tout 29 - 12 - 11 1
est possible.
Tema 6. Une rue, une 24 - 12 - 10 -
boite, des échanges
Pa3zom 3a 3micmosum 82 - 36 - 33 2
Mmooynem 2
3microBuii MmoxyJas 3. On part en voyage?
Tema 7. De Québec aux 29 - 18 - 9 2
chutes du Niagara
Tema 8. Le tourisme en 29 - 12 - 9 1
France
Pa3zom 3a 3micmoeum 58 - 30 - 18 2
Mooynem 3
Yeboro ronun | 159 - 72 - 78 9




II cemecTp

Ha3zsu KiabkicT
3MICTOBUX | b I'OAUH
MOTYJIiB i .
TeM Ycboro Y TOMY YHCJTi
Bcebor
o Jlek. | Ilpakr. | Jlabopar. Cam. poo. Komnc.
1 2 3 4 5 6 7
3microBuii Moayas 4. La France vue par .
Tema 9. Ils sont fous 29 - 10 12 2
ces Francais !
Tema 10.Paris — 33 - 10 12 1
province : le match
Pa3zom 3a 3micmoeum 62 - 20 24 3
Mmooynem 4
3microBmii moxyab 5. Médiamania
Tema 11. Faites passer 29 - 10 12 2
I’info !
Tema 12. A la une 33 - 11 12 1
Pa3zom 3a 3micmoeum 62 - 21 24 3
Mmooynem 5
3microBuii Moay.ab 6. Instants loisirs
Tema 13.Ciné, cinéma 29 - 10 11 1
Tema 14.Tourisme pour | 33 - 11 11 2
tous !
Pa3zom 3a 3micmoeum 62 - 21 22 3
Mooynem 6
Yeboro ronun | 159 - 62 70 9

5. BABIAHHS JIJIS1 CAMOCTIHHOT'O OITPAITFOBAHHSI

I cemecTp




Ne e . . KinbkicTh
S 3aBIaHHsA UIs1 CAMOCTIITHOT PO0OTH CTYIEHTIB —
1 | Initiative anti-gaspillage en Ukraine 12
2 | Le vocabulaire supplémentaire sur les sujets étudiés 12
3 | La vision des vidéos sur les sujets étudiés 12
4 | Les activités des phonie-graphie 10
5 |La lecture des articles de presse sur les sujets étudiés 14
6 | L’exécution des productions écrites 12
7 | L’exécution des exercices bonus 12
8 | L’apprentissage des chansons, des dialogues sur les sujets étudiés 10
Pazom 94
II cemecTp
Ne e . . KinbkicTh
S/ 3aBIaHHsA UIs1 CAMOCTIITHOT PO0OTH CTYIEHTIB -
1 | Le vocabulaire supplémentaire sur les sujets étudiés 14
2 | Lavision des vidéos sur les sujets étudiés 16
3 | Les activités des phonie-graphie 14
4 | Lalecture des articles de presse sur les sujets étudiés 14
5 |Lexécution des productions écrites 14
6 | L’exécution des exercices bonus 14
86
6. PO3MO/LT BAJIIB TA KPUTEPII OIIITHIOBAHHSI
I cemecTp
MonyabHmuit 3aranbHa
IToTouHUII KOHTPOJIb KOHTPOJIb KL;ZE;S"
(max = 40 6aiB) 3ajik
(max = 60 0aJiB) Basik




Monyas 1-2

ImicToBmii Moxyb 1 3micToBHiT MOLY/Ib 3MicToBHii MKP 1 | MKP 2
2 MOaYJIb 3
T1 T2 T3 T4 T5 T6 T7 T8
30 30 100
5 5 5 5 5 5 5 5

Kpurepii ouninoBanns: Moxayns | (MOTOYHWN KOHTPOJIB)BKIIOUAE: YCHI Ta MHCHMOBI
BIJIMOBIZII CTYIEHTIB Ha MPAKTUYHUX 3aHATTSAX, BUKOHAHHS JOMAIIHIX POOIT # CaMOCTIMHMX
3aBmadb. 3a TeMu Nel-NelQ 3micToBuUX MomyiiB 1Ta 4 CTyAEHT MakKCHMaJIbHO MOXKE OoTpumaru 4
Oanmu (00paxoBY€EThCS SIK CepeqHbO apudmeTnyHuit O6ai). s OTpruMaHHS MaKCUMAalbHOT KITBKOCT1
OaiB CTYIEHTH TOBWHHI JOCKOHAJIO BOJIOMITH JICKCHYHUM Ta TpaMaTHYHHM MarepiajaoM, IIIo
BUHOCSTBCS Ha BMBYEHHS Ti€l 4M iHIIOI TeMu. 3araibHa cyma OalliB 3a MOAYAb | MOTOYHOTrO
KOHTPOJIIO CTaHOBUTH 40 GariB.

[Ticns ocBoennst 3micToBoro Mmoayist Ne 1 (temu Ne 1-3), 3mictoBoro momymst Ne 2 (temu Ne 4
-6), 3mictoBoro moaymst 3 (temu Ne 7-8), 3mictoBoro momyns Ne 4 (temu Ne 9-10)000B’s13K0BO
MUIIYTHCS MOJYJIbHI KOHTPOJIbHI pOOOTH. MaKCUMaIbHO 32 MOIYNIbHI KOHTPOJIBbHI pOOOTH MOXHA
orpumaru 30 OamiB. 3riHO 3 PINMICHHSIM HAyKOBO-METOAWYHOI KOMICIi (haKkyabTeTy 1HO3eMHOL
¢inomnorii cTymeHTH OOOB’SI3KOBO CKIIAJAIOTh ICHUT, KOTPHUM MPOXOIUTh y QopMi yCHOTO
OTUTYBaHHsI, 3a KWW MakCUMajdbHO MokHa orpuMaru 30 OGamiB. Besa cyma OamB 3a Kype,
BKJIFOYAIOYX TIOTOYHUH, MOJYJIbHUIM KOHTPOJIb Ta YCHY BIJINOBIb Ha 3aJiKy, cTaHOBUTH 100 Gais.

O1iHIOBaHHS CaMOCTIHHOI pOOOTH CTYJIEHTIB 3[IIHCHIOETHCS ITi/I Yac YCHOTO ONMMUTYBAaHHS Ha
MPAKTUYHUX 3aHATTAX, HAMMMCAHHS MOIYJILHUX KOHTPOJIBHHX POOIT Ta IMiJ] 9ac 3aiKy.

OrriHKa 32 OCBOEHHS KypCY BUCTABIISIETHCS 3T1IHO IIKAIH OI[IHIOBAHHSI.

II cemecTp
Monynbunii 3aranbHa
IMoTouHMiT KOHTPOJIH KOHTPOJIb KLTLKICTE
P p oaJiB
(max = 40 6a.iB) Banik

(max = 60 6asiB) | Exzamen

Moayas 1-2
micToBmii Moy 4 | SMICTOBMH MOLYIE | SMICTOBHA |y |\ ppep o
5 MOIYJIb 6
T9 T10 Tl TI2 TI3 | Ti4
30 30 100
7 7 7 6 7 6

Kpurepii ouinroBanHsa: Moxayns | (IOTOUYHHE KOHTPOJB)BKIIOYAE: YCHI Ta MUCHMOBI
BI/IMOBI/II CTYIEHTIB HA MPAKTHYHUX 3aHATTAX, BUKOHAHHS JIOMAIIHIX pOOIT ¥ CaMOCTIHHUX



3aBnanb. JlJis oTpuMaHHS MaKCHMadbHOI KUIBKOCTI OajiB CTYJCHTH MOBUHHI JOCKOHAJIO BOJIOMITH
JEKCHYHUM Ta TPaMaTUYHUM MarepiajioM, IO BHHOCSTHCS Ha BUBUCHHS Ti€i Y IHIIOI TEMH.
3arasiipHa cyma 6ajiiB 32 MOAY/b | OTOYHOTO KOHTPOJIO CTaHOBUTH 40 OaiB.

[Ticns ocBoeHHst 3MicToBOTO MOayist Ne 5 (temu Ne 11-12), 3mictoBoro moaymst Ne 6 (temu No
13-14 ), 00OB’S3KOBO MHUIIYTbCS MOAYIIBHI KOHTPOJIbHI POOOTH. MakcHMalbHO 3a MOAYJIbHI
KOHTPOJIBHI poO0TH MOkHa oTpuMaTu 30 OaniB. 3rigHO 3 PIIICHHSM HAyKOBO-METOAMYHOI KOMICii
(bakynbTeTy 1HO3e€MHOI (I0NIOTIi CTYIEHTH OOOB’S3KOBO CKJIAJAIOTh ICIHUT, KOTPHHA MPOXOAUTH Y
(dhopmi yCHOTO OMUTYBaHHS, 3a AKUH MakCUMaabHO MOoxHa oTpumaru 30 OaimiB. Best cyma GaniB 3a
KypC, BKJIIOYAIOYH MOTOYHHH, MOAYIBHHUI KOHTPOJIb TA YCHY BIAMOBIh HAa €K3aMeHi, craHOBUTH 100
OauiB.

OriHrOBaHHA CaMOCTiIHHOT POOOTH CTYAEHTIB 3[IHCHIOETHCS MiJl 4aCc YCHOTO ONMUTYBaHHS Ha
MPAKTUYHUX 3aHATTAX, HAMMCAHHSI MOIYJILHUX KOHTPOJIBHHX POOIT Ta IiJ] 4ac iCIIHTY.

Ominka 3a OCBOEHHS KypCY BHCTABISIETHCS 3T1HO KU OI[IHIOBAHHSI.

Ikajna omiHIOBaHHSA

Ouinka B 6anax Ouinka
3a BCi BH/IH HABYAJILHOL
MiSUTLHOCTI 1S eK3aMeHy IS 30Ky
90 - 100 BigminaO
82 -89 Hyxe mobpe
75 -81 0
Jlodpe 3apaxoBaHO
67 -74 3a10BUILHO
60 - 66 JoctartHbo
HesapaxoBano (3
1-59 He3anoBuisHO MOYKJTHBICTIO TIOBTOPHOTO
CKJIQJIaHHS )
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8. NEPEKIK IIUTAHbB J10 3AJIIKY
I cemecTp
1. Vous étes étudiant étranger et vous venez dans un pays francophone. Vous parlez des
tradition culinaires de votre pays.
2. Décrivez la recette de votre plat préféré.
3. Vous étes en France et vous venez dans un restaurant. Imaginez le dialogue entre vous et le
serveur.
4. Vous est-il arrivé déja d’avoir des probléme avec votre plat commandé au restaurant? Parlez
de votre expérience.
5. Quels types de produits recherchez-vous sur Internet? Quels sites consultez-vous?
6. Vous chercher une offre des services des cours de danse sur Internet. Vous trouvez une école
et vous y téléphonez pour avoir plus de détails sur le cotit des cours, I’endroit etc.
7. Avez-vous déja acheté des objets d’occasion? Lesquels?
8. Alimentation, transports, voyages, sorties. Comment économiser un peu tous les jours?
Proposez des solutions pour chaque secteur.
9. Votre amie frangaise va venir visiter votre pays. Imaginez un circuit touristique pour elle.
10. A votre avis quelles sont les régions touristiques que les touristes étrangers apprécient en
venant en France?
11. L’imparfait, formation, emploi.
12. Le passé composé, formation, emploi.
13. Les marqueurs temporels en frangais.
14. Le futur simple, formation, emploi.
15. Les pronoms personnels toniques.
16. Les pronoms possessifs.
17. L’accord du participe passé avec avoir.
18. Le genre des noms.
19. Quelles chaines francaises avez-vous envie de regarder et pourquoi ?
20. Le genre des adjectifs.
21. Les temps immédiats.
II cemecTp
MNEPEKIK IIUTAHb 1O EK3AMEHY
1. Trouvez- vous des différences importantes avec votre pays et la France et les Francais et vos
habitants. Si oui, dites lesquels.
2. Que pensent les Européens des Frangais ?
3. Votre vision de la France est-elle différente ?
4. Avez-vous envie de vivre a Paris ? Justifiez votre réponse.
5. Avez-vous envie de vivre en province ? Pourquoi ? Justifiez votre réponse.
6. Que faites-vous de votre temps libre ? certaines activités sont-elles lies a votre région, a ses
particularités ?
7. Siun jour vous quittez votre ville, ou irez-vous ? Pourquoi ? Qu’est-ce qui changera dans
votre vie ?
8. Quels quotidiens frangais connaissez-vous ?
9. Quel type d’emission regardez-vous ? Pourquoi ?
10. Etes-vous superstitieux ? Quelles superstitions avez-vous ?.
11. Vous avez crée le blog « Apprendre le frangais ». Parlez-en.



12. Les pronoms relatifs.

13. Le gérondif.

14. Les articles définis.

15. Les articles indéfinis.

16. L article partitif.

17. L’absence de I’article.

18. Le plus-que-parfait, formation, emploi.
19. Le futur antérieur, formation, emploi.





